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Wir befinden uns im Jahre 50 v.Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... Ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevélkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling Wider-
stand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fiir die rémischen
Legionére, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,
Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...
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Erklarst du uns,
o Casar,
was das sein soll?
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Ich werde es euch kurz
erlautern: Nachdem Vercingetorix
in Gallien geschlagen war, legte
er seine Waffen dem ruhm-
reichen Fuhrer zu

FuRen...
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... welcher ganz Gallien besetzt hatte.

Nein! Nicht ganz Gallien! Ein kleines Dorf

voller unbeugsamer Barbaren wagte und
Widerstand zu leisten.

Von wem
redet er?

Von sich. Ei
spricht von sich
haufig in der
dritten Person.

Diese Gallier meinen, sie kdnnten sich der
romischen Zivilisation widersetzen, nur weil
sie einen Zaubertrank besitzen, der ihnen
A ubermenschliche Krafte
/ verleiht und weil
\l, sie durch einen
Wald geschutzt sind,

f\\ der sie

J ernahrt

Aber ich werde sie zwingen, diese
Zivilisation anzunehmen! Der Wald wird
gefallt, und an seiner Stelle wird ein
¢
Park
angelegt!
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nur noch ein unbedeutender
Vorort, der sich anpalt

Julius Casars.

SchlieBlich wird rings um 1
das Dorf eine Romersiedlung

gebaut. Und dann ist das Dorf
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VQuadratus hat nicht
nur zahlreiche insulae*
gebaut, von denen viele
nicht eingestiirzt sind...

Ich habe mich deshalb an einen
unserer begabtesten Nachwuchs-
baumeister gewandt. Er heit Qua-
dratus und hat die Plane fur das

Projek t ausgearbeitet.

I

... des Kauf-Domus”®, wo
es einfach alles gibt...

... sondern ist auch der
Erfinder des Fahr-Rein...

... sowie der modernsten
aller Badeanstalten.
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Und wie willst du diese

|
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Quadratus meinte Rom |1,

Anlage nennen, mit der du aber es gibt nur ein Rom! N
die Gallier zivilisieren
willst?
el
%

Deshalb habe ich beschlossen, sie
,,Trabantenstadt’ zu nennen.




Da kommt jemand!
Los, wir verstecken unsg#
im Unterholz!

Noch herrscht Friede, wo die
Trabantenstadt entstehen soll.
Die einzigen, die wirklich Grund
zur Sorge haben, sind

die Wildschweine...

Na hér mal, wenn sich ... plus zehn FuR macht
hier jemand verstecken sechshundertzwo FuB plus
muR, sind es die andern! drei Handbreit...

SchlieBlich ist das

unser Wald!

Wir messen
noch mal von diesem
Baum aus.

Pfui, Idefix! Du Ihr solitet euch nicht in dem
verdirbst dir noch den Wald hier herumtreibgn! Das
Appetit! konnte bose Folgen fir euch haben,
wenn man euch wieder
erwischt!

Sagt eurem Hund, er
soll mich loslassen! )
¢ Aber ruhrt die

3 N s ’ :' ? Baume nicht an,
" el 3 wenn Idefix dabei
ist! Er hat das

nicht gern.




Kein Wunder! Seit so-
viel Volk unterwegs ist,
verstecken sie sich!

Die sind heute aber
schwer zu finden, die
Wildschweine!

Der Wald wirkt etwas vernach-
lassigt. Man miBte mal wieder die
Romer durchjagen.

Schau, Asterix! Idefix
macht Fortschritte! Da
bewegt sich was im

Gebiisch!

>

Wir sind
zum Wildschwein-
jagen hier,

Obelix!

LaBt mich gefalligst in Ruhe
arbeiten!

Ihr habt hier nichts

20 arbeiten Wildschweinen

AuBerdem macht ihr den

Angst!

Ist doch wahr! Ich hab’s nicht
gern, wenn man ihnen Angst dariiber reden. Es ist nicht

macht! Die armen Schweine normal, daB sich die Romer
sind Fremde doch nicht gewohnt/ gen Gefahren des Waldes

Ich muB mit dem Chef

V - ae
Die Romer
sind im




Auf diese Romer
mussen wir aufpassen! Schlie3-
lich kann nicht jeder im Wald
herumspazieren wie’s ihm paRt,

beim Teutates!

Sie haben Vermessungen durchge-
fuhrt... Man vermiRRt keinen Wald aus
purem Vergnugen...
Sie fuhren was im
Schilde!

Und sobald wir sie was
im Schilde fuhren sehen,
schlagen wir zu!

Wir passen auf
sie auf, o

Miraculix, unser
Druide!

Im Feldlazarett von
Aquarium...

-~

Ich hab’ dich gewarnt, Quadratus!
Diese Gallier sind Barbaren, und sie
haben’s nicht gern, wenn man in ihrem

Wald herumlauft!

Das ist nicht mehr ihr Wald,
Zenturio Hasenfus! Das ist die
kinftige Trabantenstadt!
Aus ist’s mit den Barbaren
und ihren
ildern!

Es lebe der

Wald kommt

Fortschritt! Der

Dann miiBten §
uerst die Gallier

weg!

Genau! Und dabei zahle ich auf dich!
Befehl Casars: deine Truppen sollen die
Baustelle schitzen!

Stillhalten,
wenn ich
bitten darf!

Schon gut, schon gut!
7 Aber dann wird nachts ge-
arbeitet, ganz unauffallig!

Nachts ist die Gefahr gerin-
ger, auf Gallier zu stoBRen!

_
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Wie du willst! Ich jedenfalls
furchte mich nicht vor den

Ich befiirchte sehr, daB ich
jetzt erst richtig anfange...

Medicus?




Und noch in derselben Nacht bewegt sich eine Karawane iberischer, lusitanischer, numidischer,
belgischer und gotischer Sklaven mit ihren Vorarbeitern und einer Eskorte romischer Legionare in |4
Richtung Wald...
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So! Da sind Y
wir!Jetzt konnt ihr
Baume ausreif3en!

Psst' Macht keinen Larm
d leise geardeitet' Ich
will keinen Laut und keinen
Peitschenknall horen' Die

Gallier durten nichts

Die Iberer' Sie konnen
nicht arbeiten, ohne

reiheit' die jcp meine; die

Das sing jetzt

Verzeihung...

ich bin

Lusitanier”.

Ich kann zwar nicht singen,
aber ich kann Euch etwas
vortragen, wenn |hr

wollt!

10



Bringt sie zum Schweigen!

75 y¥ald,dasiny
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Womit denn?

Ihr wollt ja keinen
Peitschenknall

sehr storen, etwas weniger
Krach zu machen?

Verzeihung, hombres! Aber
die Belgier und wir versuchen da
driiben zu schlafen. Wiirde es euch

Jetzt reicht’s! Alle
Mann an die Arbeit
bis zur Morgendam-
merung! Sonst zieh’
ich euch das Fell
iiber die Ohren!

Es dammert!
Wir ziehen ab!
Wo
C dammert’s?
.l g
2~ 'l
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Komm!
Wir ziehen ab!
Aber es

),

=)

ist doch pech-
schwarze Nacht)

Und in dem gallischen

Dorf...
Kikeriki?
Nanu?
Schon so
spat? 7
=
Yo
7
)
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Jetzt ist’s passiert! Ich hab's
ja gewuBt! Uns ist der Himmel
auf den Kopf gefallen!




Frische Fische!
Schone, frische

Was bedeutet
das, o Druide?
Der Hahn hat ge-
kraht, und die

Sonne geht nicht

Leg dich schlafeny 7 Ich muB noch einen Und als die Sonne schlieBlich
Obelix! Wenn es Tag Hinkelstein austragen doch noch aufgegangen ist...

p Y : or dem Fruhstick... a
W|rd,fg|bt s Arbeit NOF L~ Was suchen wir
ur uns. eigentlich, Asterix?

Das weil ich nicht, N
Asterix... wenn es
hell wird, schaust du
dich mal im Wald
um. Dort tut sich

Das weiB ich
noch nicht,
Obelix!

97  Warte, das bring’
% ich wieder in
Ordnung!

Armer Idefix!
Der gefallte Baum
hat ihm einen
Schock versetzt!

So, das war’s, mein
Idefix! Siehst du, es ist
gar nichts passiert!
e p dem Druiden Bescheid.
. | : Hier scheint’s nachts ja
hoch’herzugehen!




Sie besitzen Zauber-
krafte; die Baume des
Waldes sind ihre

Was heillt hier, ich will? Wir wer-
den den Wald roden und die Traban-

tenstadt bauen. AuBerdem sind die
Gallier gar nicht gefahrlich. Sie habe
sich durch den Riesenkrach, den
wir gemacht haben, uberh
nicht storen lassen!

[ pauperes
spiritu”.
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O Quadratus! Der
Baum, den wir gestern
ausgerissen haben, steht
wieder fest verwur-

Ich warne euch! Ich
verstehe keinen Spal mehr!

Frische Fische'!

Schone, frische
]

/Du wirst gleich
sehen, wer hier

A ein Idiot ist!!!

® Lat.: Selig sind die geistig Armen



Wer hat < Der Hahn! Diese
den Streit da schlaflosen Nachte
angefangen? werden allmahlich

ermudend. .

Morgen nacht gehn
wir in den Wald, Asterix!

IV!eme Legionare konn.e.n ' ; Damit die gefallten ¢
nicht gegen Wunder kampfen! 5/ Baume nicht wieder Wurzeln
Ich weigere mich, dir : / schlagen, transportieren wir sie
zu helfen! diesmal ab.

Wie gut, daR wir Idefix nicht
mitgenommen haben. Das
hatte ihm gar nicht ge-

L4 o M = S
R ey Hast du gesehen, o Druide? 18 | | Endlich, zum ersten Mal seit langerer
{8 ™ Sie bringen die Baume i\E Zeit, kann das Dorf wieder ruhig
schlafen.

¥

Hab’ ich!
Das wird lustig
orgen! Gehn wir!




Bald konnen wir
das erste Haus der
Trabantenstadt

bauen!

Es ist Tag, Hasenfus! Schau dir an, was
wir in der Nacht alles geschafft
haben!

Das geht mir zu einfach!
Freu dich nicht zu friih!
Gnothi seauton !

mheim Weif ich nicht!

denn das schon Das ist Griechisch.
wieder?

Was machen
wir jetzt,
o Druide?

Jetzt werft ihr in
jedes Loch eine von
diesen Eicheln.

Das sind ganz normale
Eicheln, die ich mit einem
kleinen Zaubertrank
behandelt habe.

Du konntest
es etwas respekt-
voller tun, aber so
geht’s auch.

Aber hast du gesehen,
mit welcher Geschwin-
digkeit sie gewachsen

Ich hab’ zum ersten Mal
eine Eiche wachsen sehen.
Ich weiB also nicht, mit
welcher Geschwindigkeit
sie sonst wachsen.




So! Alle BaumeY~ Die werden schon
sind nachge- dumm gucken, die
wachsen! Romer!

Das muR ge-
feiert werden! Ich
lad’ euch zu mir

zum Essen ein!

Das war’ Idefix gar nicht recht!
Wechseln wir lieber das Haus! Aber das
stimmt! Die wachsen sehr schnell, die

Eichen. Schau einer an!

S uch! ( - &
emacen || DU reiBt mir A\
il | sofort den
Baum raus! 4
P v =3
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Oh! Ich hab’ noch
eine von den Eicheln
ubrig!

Obelix!
Nicht

!n der folgenden Nacht| j" Also! Macht die Lichtung
im Wald... > groRer, dann gibt es
Z y doppelte Ration




selbst!

= A Q=0T i 3 ~~ Das versteh’ ich nicht...
=) i . Seht . g ;
as el ’ g L. Trotzdem, wir miissen weiter-
N g, Z machen! Und kein Wort davon
: in der Garnison! :

da ist keine
mehr ?!?

Ich muR zugeben, die
Arbeit geht gut voran,
Quadratus!

Doch was des Nachts P’
geschieht, wird am

Tag wieder ungesche-
hen gemacht...

Ich wundere mich uber die
Geduld der Gallier. Es sieht ganz so
aus, als hatten sie in dir ihren Meister,
gefunden... jedoch, wenn man
dich so ansieht...

7 Oh, darauf war ich
gefalt! Das macht
nichts. Wir machen

> weiter.

In der folgenden [/

Nacht dat?er‘.. f/ Hombre! Ich hab’ nicht
den Eindruck, dal

unsre Arbeit sehr sinnvoll ist.

Wir werden zwar nicht dafir

)\ bezahlt, aber trotzdem!

Ich kann
nicht hinsehn...

Ist die Lichtung

noch da?

3 4 " ‘ >
3 >N
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Nach mehreren Nachten Ich muR zugeben, du hast
verbissenen Arbeitens... Erfolg gehabt. Vergessen wir also
unseren Zwist. Ich werde dir

helfen...

Die Baustelle. Da mu
doch inzwischen eine rie-
sige Lichtung entstanden

Dann kannst du Casar
auch sagen, dal ich dir nutz-
lich gewesen bin. Komm, wir,

l,y-' A...aber

hast du denn keing

Angst vor den Gal-

liern am hellichten
?

<3
Es gibt keine? Und die Baum-
stamme? Wo kommen die

Also, wo ist
denn die Lichtung?

keine
Lichtung!

Aberich mach’
weiter!Und wenn

ichdie Sklaven im

Akkord
sterben
I, lassen

Hast du gehort? Das muB nicht
sein, daR die Sklaven fir die Dumm
heit der Romer bezahlen...
Ich hab’ eine Idee!

= ier

Hast du keine Angst,
daR dir die Ideen mal
ausgehen konntenZ




Spater... Wieso hat dir unser In diesem Teil des
S Druide eine Amphore mit Lagers mussen die
-1 Zaubertrank gegeben? Sklaven sein. Er wird
3 rundherum be- .
Das wirst du noch e . IR — wacht. Sie einzeln

sehen, aber du kriegst Y ~ = vorzunehmen, dauert
nichts davon. ] At WO AL A A AL A zu lang. LaR mich nur

Aber nein!\

Doch nicht

Wer von euch ist
hier der Chef-
sklave?

Duplikatha,
der Numide!

Bist du zufrieden Die Sklaverei Die Romer werden euch
mit dem Sklavenda- hat keine grofe zu Tode schinden. Macht einen was ihr
sein, o Duplikatha2d Zukunft. Aufstand. / braucht!
Das ist leicht ge-
sagt. Aber da sind die
Legionare, die Vorarbei-
ter... Sie haben Peitschen
und Waffen. Sie sind
starker als wir,




zurick auf unsre Posten.
Den kleinen Zwischenfall
brauchen wir nicht zu er-

wahnen. Es ist ja nichts

Gut! Gehn wir wieder

passiert.

7 Hier ist
eure Suppe,
Sklaven!

(¥ Alle Mann essen kommen ™Y}
Diese Suppe wird euch
stark machen... sehr

Vorwarts,
Sklaven! An die
Arbeit!

Nein! Uns
reicht’s, an-

dauernd Baume
auszureillen, die

wieder nach-
wachsen!

Jaja, man sollte einem etzt aber an
Schwarzen nie mit die Arbeit mit] |

Gewalt etwas weis-
machen wollen!

ihnen!

e spiiren?
TR *“--‘3 . ,‘ D ”l.'. -
\

Was? Du

willst wohl
meine Peit-

!

B A

e da e

~
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Ja! Aber darin
kenn’ ich mich aus!
Die werd’ ich schon
kleinkriegen!

Das hat uns
noch gefehlt!

Blast Alarm!
Aufstand
der Sklaven!!!

Die Sklaven
machen einen

( gk 1
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% ich genauer auch noch ein kleiner Hattet ihr das nicht gleich Hab’ ich mir
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war da 5o ein sagen konnen, daf3 Asterix Soch gacacht,
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Die Gallier haben die
Sklaven mit Zaubertrank
vollgepumpt... jetzt sind
sie unbesiegbar!

Deine Legionare sind Schlapp-
schwanze! Jetzt rede ich mit den

Sklaven! Das wollen wir erst mal

sehen, ob’s stimmt, dal} sie
unbesiegbar sind!

Wir wiinschen ein paar geringfugige
Anderungen in unseren Arbeitsbe-
dingungen: Wir wollen bezahlt werden,
und sobald das erste Haus steht, wollen
wir freigelassen werden.

Selbstverstandlich fordern wir
auch bezahlten Urlaub, Uberstun-
denvergitung, stufenweisen Abbay
der Peitschenhiebe, Verbot der
Akkordarbeit sowie die Erstellung
angemessener Unte unfte/

g

Und wenn
ich ab-

Dann setzt’s
weiter Hiebe.

Nun, ich denke, dal wir zu einer Einigung
ohne Hintergedanken kommen konnen,
mittels derer wir im Geiste totaler, ver-
trauensvoller Zusammenarbeit gute

Arbeit leisten werden.
\ Na gut! Wir fangen gleich

n, fur funf Sesterzen die
Stunde.

Ich habe gehort, daR di
Sklaven finf Sesterzen
die Stunde bekommen. So-
iel kriegen wir nicht. Das
ist ungerecht!

So! Die hatten
wir kleinge-

Erst mussen wir zu einer Einigung
kommen.




Wahrend Hasenfus seine [
kleinen Probleme in
Ordnung bringt, haben
Tarifvertrag und Zauber-
trank bewirkt, daR die
Arbeit auf der Baustelle }
wieder aufgenommen

Sagenhaft! Seit

mandie Sklaven
bezahlt, arbeiten
sie viel besser!

Ja, in der Anschaffung

mag das teurer sein,

aber es macht sich
bezahlt.

Und auBerdem
sparen wir an
Peitschenhieben!

Asterix! Ich dachte, sie wirden
einen Aufstand machen und
\_Nicht mehr arbeiten...

Heee! Der Baum
wackelt!

Duplikatha! Warum
reift du die Baume aus?

Verschwindet hier!
Das Betreten der Baustelle
ist verboten!

Vorarbeiter! An die Arbeit! Ich
fuh!l” mich etwas schlapp. Gebt mir
ein paar Peitschenhiebe!




Am nachsten Morgen im Lager
von Aquarium...

Die
spinnen, die
Sklaven!

Ach was! Sollen sie sich
ruhig austoben! Morgen
lassen wir die Baume
wieder nachwachsen!
. Ah, das ist
vielleicht angenehm,
dauernd mit dem ganzen
Nest umzuziehen!

—

Du kannst uns bezahlen...
Ubrigens sind die Kamera-
den und ich der Meinung,
daR fur die Nachtarbeit ein
Zuschlag gezahlt werden
sollte!

Bevor ich zahl€}
will ich mich verge®
wissern, ob die
Arbeit einwand-
frei ausgefihrt

worden is

Ich zahle euch nicht dafir,
daB ihr mir Baume anliefert.
Ich zahl’ euch firs Waldroden

; | =&Y Aber du weilkt doch, dalR
%i@"éf’ﬁie A Y die Baume, die wir ausge-
rihrt! e { rissen haben, von hier

und Hauserbauen. Schaun wir _ M/ ¢ stammen!
uns mal die Baustelle ~

Dafiir gibt’s keinen Beweis! Ist das \ ; Es ist nicht leicht,
Denk dran, ihr werdet erst aus- Kklar | %\ das einzusehen,
bezahlt, wenn die Arbeit abge- Sklave? Ay _ b Meister!
schlossen ist. Und im Moment ) X

sieht’s nicht danach aus!

24



Zenturio! Deine Leute vernachlassigen

ihre Pflicht! Sie sollen tagsiber die

Baustelle bewachen, damit keiner die

Baume nachwachsen 1aRt, die nachts
ausgerissen wurden.

Meine Leute streiken. Aber sie lassen mit sich
reden. Heute geht’s um das Problem , Aus-
gangserlaubnis bis Mitternacht”. Die Abge-
sandten verlangen Verlangerung um eine

In- i } Ich mochte deinen a4 Ihr hindert uns daran, freie = 43 ? = {
zwischen... 5 Chef sprechen, Gallier! Menschen zu werden, indem ihr )3, : e L 2
: T '(‘. = o uns hindert, mit unsrer Arbeit oo I8 Z )y
o= ) Eristin AR fertig zu werden. f K ”/) | 4w 4
; 1 ; seiner Hlutte, . , e ), ‘:Vf": 0 " b <
: \ ( W ) Numide! | , '4:‘“»” N Tttt (W et BEAR A 43 i
B '(‘ ¢ ! \ m =), _‘i
o R R g E € 3
o0 ! N\ 7,0\ ] 7 ¥
b AL 4 554 L ¥ g
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A v ..”
:p E 7 ? V¥ ooy 4 | &)
X 28/ 2
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Wenn ihr aber im Wald
Baume ausreildt, tut ihr
vielen weh! Idefix zum Bei-
spiel und den Wild-
schweinen...

Aber die Wildschweine

und die ganze Gesellschaft/ Da hastdu
dort sind frei und euer recht,
Hund auch! Numide!

Ja, unter anderem ist
das auch ein gesell-
schaftliches Problem...

~.. der ganzen
Gesellschaft

Wir werden euch nicht mehr hindern,
mit eurer Arbeit fertig zu werden.
Im Gegenteil, ich
gebe euch sogar
noch Zauber-

Keine Sorge! Wir amusieren uns
jetzt auf Kosten der Romer. Wir werden
ihnen eine Lektion erteilen, indem wir
den Sklaven helfen!




Komm, Obelix! Aber die Wildschweine
Miraculix, unser machen sich rar!
Druide, weiBd schon,

\,was er tut!

Baumeister Quadratus hat allen
Grund, zufrieden zu sein: Die (als
Uberstunden bezahlte) Arbeit schrei-
tet verbliffend schnell voran...

Dein Wort in
Teutates’ Ohr, Asterix...
dein Wort in Teutates’

Ohr!

Ja, aber dafur
kriegen wir einen
Haufen neuer
Romer!

Zenturio Hasenfus ist ebenfalls zufrieden. Eine Kommission tagt in Dauersitzung,
und die Méglichkeit einer eventuellen Einigung, die beiden Seiten genehm ist,
scheint nicht ausgeschlossen...

Hasenfus, ich fahre nach Rom, um
Casar von den guten Fortschritten zu
berichten, die sein Projekt macht.

Sobald das erste Gebaude fertigge- N
stellt und von Romern bezoger?%st, : H‘.)' dir blog an,
konnen wir sagen, daR die Tra- wie sie zur Suppe rufen!
bantenstadt die Barbaren besiegt Das wurde vor kurzem
| zwischen Truppe und
Oberkommando

Mich auch,
Quadratus! O
ja, mich auch!
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Baumeister Quadratus aus
Gallien bittet, von Casar
empfangen zu werden!

Ave Casar! Das
erste Gebaude der Tra-

Wenn es uns gelingt, Romer in der
Nachbarschaft dieser Gallier anzu-
siedeln, dann haben wir nicht nur
veni und vidi, sondern wir haben

auch wirklich vici! *

Ich habe eine Kam-
pagne vorbereitet, um
Mieter fur die Trabanten-
stadt zu werben.

N
el

Diese Werbekampagne ist ge-
konnt aufgezogen und be-
ginnt mit einem groBen Fest-
spielabend im Circus Maximus
in Rom...

GROSSE FESTVORSTELLUNG
e
IM ANSCHLUSS AN DIE
GLADIATORENKAMPFE FINDET

EINE GROSSE VERLOSUNG STATT!

—Soe
DEM GEWINNER WINKT
EINE WOHNUNG
IN DER TRABANTENSTADT!
Das numerierie Billet das Ihr

beim Einlal in die Arena erhalter. bitte
sorglalug aufbewahren.

in dem Prospekt,
den sie verteilt

“Lat.: Veni, vidi, vici = Ich kam, sah, siegte.
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! WOLLT IHR LEBEN WIE
GOTT IN GALLIEN ?

DIE TRABANTEN

EINE STADT l{?’ GRUNEN
INMITTEN EINES HERRLI-
CHEN. WEITEN NATUR-
PARKS MIT REINER. HIMM-
LISCH DUFTENDER LUFT.
IDEAL FUR ALLE, DIE DER
URBS MIT IHRER VERPE-
STETEN LUFT UND IHREM
HEKTISCHEN GETRIEBE

ENTFLIEHEN WOLLEN...

UND DAS KEINE DREI WOCHEN VON DER STADTMITTE ROMS UND
KNAPP EINE WOCHE VON DER STADTMITTE LUTETIAS (GALLIEN)

) ENTFERNT.
|

KAUM ERTONT IM MORGENGRAUEN DER ME-

LODISCHE SCHREI DES GALLISCHEN HAHNES,
ERHEBEN SICH DIE FRAUEN DES HAUSES, EBEN-
SO DIE MANNER UND KINDER. WAHREND DER
MANN SEINE HAARPFLEGE DEM TONSOR (AN
ORT UND STELLE VORHANDEN) ANVERTRAUT,
GIBT DIE FRAU DES HAUSES DIE NOTIGEN AN-
WEISUNGEN, DAMIT DIE KINDER, BEVOR SIE
ZUR SCHULE GEHEN, NOCH IHR JENTACULUM
BEKOMMEN. ERST DANACH RUFT SIE!IHRE OR-
NATRIX, DIE SIE FRISIERT, WAHREND SIE SELBST
ZUSIEHT. WIE SICH DRAUSSENAUF DEM RASEN
DES PARKS DIE WILDSCHWEINE TUMMELN.

s el
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EIN GLUCKLICHES UND GESUNDES LEBEN,

IN DEN SCHULE.\/DER TRABANTENSTADT SIND
AUSGESUCHTE' SKLAVEN MIT DER ERZIEHUNG
DER KINDER BETRAUF SKLAVEN, DIE BEI DEN
ELTERNVERSAMMLUNGEN RECHENSCHAFT UBER
DIE MITARBEIT DER SCHULER ABLEGEN. ES IST
BElI EVENTVELLEN MEINUNGSVERSCHIEDENHEI-
TEN ERLAUBT, NACH BELIEBEN SCHULER ODER
PADAGOGEN MIT DER PEITSCHE ZU ZUCHTIGEN.
WAHREND, DIE SCHULER IN DER SCHULE SIND,
GEHT DER MANN ZUR ARBEIT. ARBEITET ER IN
ROM, SO'/KOMMT ER ALLE SECHS WOCHEN FUR
EINE GANZE NACHT NACH HAUSE. ;

£ a4 SN

STADT STEHT EUCH OFFEN!

TRABANTENSTADT

LAGEPLAN
(QUADRATUS. BAUMEISTER)

— St
: Bt . | (A = S
EINKAUFSZENTRUM (GEPLANT) 1 #  STHERMEN - SPORTZENTROM (GEPLANT

KUCHE _(sp| EZIMMER)
PLAN DER E!

ooy 1
7_‘4’\ soeh

R ——
| GALLISEUM (GEPLANT)

T
.
CENACULA 22 ;
STOCKWERKE) -~ = ZZ!
TVPY  * EZR

© ATRIUM® ? |
CUR ‘l‘
L P

EIN LEBEN WIE EIN GOTT!

DIE FRAU DES HAUSES, DIE. INZWISCHEN GE-
SCHMUCKT, ALLEIN ZURUCKGEBLIEBEN IST,
GEHT NUN ZU IHREN FREUNDINNEN. UM MIT
IHNEN DAS PRANDIUM EINZUNEHMEN. AN-
SCHLIESSEND KANN SIE INS (GEPLANTE) EIN-
KAUFSZENTRUM GEHEN. WO SIE NAHEZU ALLES
FINDET: VON LEBENSMITTELN UND KLEIDERN
BIS ZU SCHMUCK UND SKLAVEN. HAT SIE GASTE.
UND ES FEHLT IHR EIN SKLAVE? GESCHWIND
EILT SIE AUF DEN MARKT UND HOLT SICH EI-
NEN! ABER VIELLEICHT IST ES AUCH ZEIT. DIE
CENA VORZUBEREITEN, DA DIE KLEINE HAUSGE-
MEINSCHAFT BALD WIEDER ZURUCK SEIN WIRD.

WENN DER MANN VON DER ARBEIT HEIMKOMMT,
HAT ER DIE WAHL. ENTWEDER MIT SEINEN
FREUNDEN INS SPORTZENTRUM ZU GEHEN ODER
MIT SEINER FRAU EINEN ROMANTISCHEN SPA-
ZIERGANG DURCH DIE PARKANLAGEN (MIT SICH
TUMMELNDEN WILDSCHWEINEN) ZU MACHEN.
AM ABEND GIBT ES ZIRKUSSPIELE (IM GEPLAN-
TEN GALLISEUM) ODER EINFACH EINE KLEINE
ORGIE MIT DEN NACHBARN. ANSCHLIESSEND
BRAUCHT MAN NUR NOCH/ZU BETT ZU GEHEN,
UM DEN NEUEN TAG ZU ERWARTEN, EINEN TAG,
WIE IHN NUR DIE BANTENSTADT BIETEN
IKANN'!

)
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T - rl
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Das 1st nicht schlecht!
Aber ich hab’ mir sagen

lassen, in Gallien gab’s In Gallien

zugeht!

Nun, da die beiden letzten Gladia-
toren mit dem Massakrieren fertig

) ist das? sind, betritt der berihmte Spiel-
Gegenden, wo's alles leiter Francocampus die
andere als ruhig N

Und nun ist der groBe Augenblick gekom-
men!... Ihr seid ein reizendes Publikum, und
ich glaube, nachdem sich die reizenden

Fur die Uberlebenden
wie fir die anderen!

Gladiatoren gegenseitig fiir Euch umgebracht
haben, ist ein kraftiger Applaus angebracht...

Danke! Und jetzt erfahren wir den glucklichen
Gewinner eines der cenacula in der Trabantenstadt.

Unsere reizende Vestalin hier... bitte Applaus fur die

Vestalin... wird jetzt eine Nummer
ziehen...

Ah! Da haben
wir ja einen ganz
reizenden Gewinner!

Z.Und was ist]
wenn ich nicht
nach Gallien

Dann bleibt
Ihr in der Arena,

und wir lassen die
Lowen los!

Er ist einver-
standen! Applaus
fiir den reizenden
Gewinner!!!




Ich mach’ mir Sorgen wegen dieser
peer: Mirsgilix)

1)) Vielleicht sind
es ganz reizende

>

Fir mich ist das
ganz einfach: Fir mich )
sind sie Luft!

an sagt, dal Und Mira-
heute die ersten Mieter | culix sagt, wir
aus Rom ein- durfen sie
treffen. £\ nicht verhauen...(

Ich weiB nicht, was
mich davon abhalt,
ihr abscheuliches
Haus einzu-
eilen!

Beruhige dich!

Inzwischen sind die
Sklaven freigelassen wor-
den. Das ist immerhin

Mit dem Geld, das wir da
verdient haben, brauchen
wir nicht langer auf dem
Trockenen zu sitzen,

Willkommen
in der




Das Einkaufszentrum ist noch Wozu in das Lagery Das ist wahr!
nicht ganz fertiggestellt! Ihr konnt gehen, wenn es hier Eine gute |dee!
3/ Euch aber in den benachbarten Mili- #
tarlagern mit Lebensmitteln versorgen,
Wir haben an alles gedacht!

L % - Da gehen wir
ganz in der Nahe ein | gieich morgen

reizendes Eingebo-
renendorf gibt!

Frische Fische!
Schone frische
Fische!

' Wenn ich daran denke,

Stimmt! Die sehen Ny Y [daB sie in Rom firr den it Was denn? Soll ich
wirklich frisch aus! Was gleichen Fisch finf Sester- Ich.Bravol /27 s ablehnen, ihnen was zu
verlangst du fur den da? zen verlangen! Ich nehm’ 7 = verkaufen, nur weil es

gleich drei! —g45C L Rémerinnen sind?
auch drei! f
2 Zam N
ool ; )
AN
), ([ \ :: {\ / ) &
2 =
— L [ ! ~
= p (TN
=S = = =

...Und das Schwert

i H § S hier hab’ ich bei ei
Ist dir e'gentllch Vi E 2 reliezren?jenli‘amei'v:el:‘:::
klar’ daB du in Rom i =" namens Automatix ge-
. N . . kauft... Echt antik! Er
die Fische fiir fiinf / hat es selbst ange-
Sesterzen pro Stiick 5 fertigts
hittest verkaufen

konnen?!!!

-y
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Die Preise steigen, gute
Frau! Aber es ist immer noch
billiger als in Rom... im Augen-
blick wenigstens!

Be'

e caecss

Drei Sesterzen
der Fisch! Drei

_Sesterzen!

>
Aber gestern war's
doch noch ein
Sesterz!!

mal, Liebling! Das
wurde doch gut in
unser Atrium

passen!

der Trabanten-

Konnt lhr uns so ein Ding
da liefern? Wir wohnen in

Was verlangt
Ihr dafir?

Wieviel ist
das in
Fischen?

Nein! Ich kann Euch
den Schild nicht
verkfen! S

Du, Asterix!

Die spinnen, die... f

y Ich geh’ jetzt einkau-
fen, da es im Wald ja

kaum mehr Wild-

“\schweine gibt.

A

Gib mir den 4
Fisch da! vier
Sesterzen!




~

Na ja, die
Preise steigen,
bester Asterix!

Das ist Diebstahl!

Diebstahl? Dann geh

mal nach Rom und
schau, was da
der Fisch kostet!

Was macht dein Fisch

Jaja! in Hinkelsteinen?
Schon gut!

- o Ich kenn’ den
ZA N Wildschweinkurs
/7 '\‘l nicht! .

ey : =
S 3
Z %, ."’
3 7. )
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|
% [ }
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Ach weilRt du, wir
brauchen die Gallier

nicht! Die Romer genii-
gen uns vollauf!

[ dein Verhalten
find’ ich sonder-

b Ich will mich nicht in frem.-
de Angelegenheiten
mischen, Asterix, aber das

»war falsch, daB du...

Die Dinge neh-
men eine Wendung,
die mir nicht ge-

fallt... Das war kein
Meisterstick von
dir, Druide!

Ich weiB... aber
das konnte ich nicht
voraussehen. Ein paar
von den Romern sind
sogar bei mir einge-

drungen und wollten
meinen Kessel
kaufen!

Dein Verhalten
find’ ich sonderbar,
Automatix!

Wir warten, bis die Romer

nach Hause gegangen sind.

Dann rufen wir das Dorf zu-

sammen und treffen eine Ent.
scheidung.




|/ Freunde! Die Romer haben~X7
den Wald zugrunde gerichtet und

ob wir sie nicht verjagen
sollten.

werden schlieBlich auch uns noch M
zugrunde richten! Ich frage mich, &

Fir mich und
meine Fische sind
die Romer ein
Fortschritt!

Ich war Schmied, und
durch sie bin ich jetzt
Antiquitatenhandler!

Du bist der Dorf-
alteste, Methusalix! Was
haltst du von der An-
wesenheit der Romer in
unserem Wald?

Er findet es sehr gut,
daR sie hier sind! Sie
helfen uns, aus dem
Stadium der Barbarei

herauszukommen!

Gebt zu, daR das
hier eleganter ist als
\ unsere Ubliche Tracht!

ethusalixchen und / .
ich haben beschlossen, ein fUGeschaf}:? \;Vas
neues Leben anzufangen. A ur Geschafte
Wir machen jetzt Ge- 4

Ich eroffne ein Antiquitaten-
geschaft, und Methusalixchen
@(Fet einen Fischladen!

Antiquitaten
meinetwegen, aber
Fische. Das war’ ja

noch schoner!

Antiquitaten? DaR
ich nicht lache! Da
kann man Methusalix

zwischen seiner Ware

ja gar nicht mehr er-
kennen.

Aber meinen Stock,
den kannst du noch
erkennen, was?

Das sind dann doch viel zuviel
Fischladen! Ich mach’ namlich
morgen auch einen auf!

LaR sie
doch reden, Me-
thusalixchen!

Nein! Morgen wird
meiner eroffnet!

Nein, mein Herr!

Ich will keinen
Fischladen neben meinem
Antiquitatengeschaft

4
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Am nachsten Morgen...

Schau nur, Miraculix, wie 3
sich unser Dorf verandert
hat... Aber das ist noch
nicht das Schlimmste...

Ich werd’ meinen
Fisch billiger verkau-
P, _fen als du!

Auch die
Zeiten, wo
Einigkeit unter
uns herrschte,
sind vorbei!

Ich bin jetzt sicher,
Asterix: das gehort alles
zu Julius Casars Plan,
um uns auszu-
schalten.

> Siehst du
=\ meinen Fisch? Ja?
B g\ Siehst du ihn?

Mochte hier jemand
was Antikes von mir

Casar bedient sich der
Romer, die in der Trabanten-
stadt wohnen, allerdings
ohne ihr Wissen...

Wir mussen
sie ausschalten!
Ich hab’ da eine
Idee...

Eine Wohnung in
der Trabantenstadt?
Tut mir leid. Alles ver-
mietet. Ein Bom-

Wir werden jedoch
bald den restlichen Wald

roden und weitere Bauten
errichten. Da konnen wir
Euch ja eine Wohnung
reservieren...

Hehe!... Wenn die Gallier an-
fangen, das Dorf zu verlassen, wird
sich das letzte Widerstandsnest
gegen die romische Besatzung bald
von selbst auflosen. Casar wird

zufrieden sein!

Am selben Nachmittag
im Dorf...

/" Beruhig dich,
Obelix! Beruhig
dich doch!




Beachtet ihn gar nicht! Der kann Euch nur nicht
riechen. Wir Barbaren folgen immer unserem Instinkt.

Ein bichen schon.
Aber solang ich da

bin, habt Ihr nichts
zu befurchten.

gehn nach
Hause!

Oh! Schau die hibschen
Blumchen!... Da, halt mal! Ich will ein
StrauBchen pflicken.

Ihr konnt
runterkom-
men. Ich bin

%

> zl
R 4. Abornicht
)= & (0sfassen’

Keine Angst! Er ist
nicht wirklich bos-
artig, wilSt thr. Er

spielt nur so gern.
N 9 E...er

spielt?

Fur ein
g

proy
. istdas ein ’

@ . ==Spiell

@ & -spiel... y

Wie machst du
das nur, dall du so
witend aussiehst,

Obelix?

Das hab’ ich von
Idefix abgeguckt. Wenn
er schlechter Laune ist,

sieht er so aus!




>

Ich hab’ genug! Beruhig dich,

) ~N
Sie sind aber doch

! e ch, Von diesen - und zu jeder
Ich kann nicht Ian- | Liebling... Sind die Barbaren stand\ 92Nz nett. Und der Antiquitat einen 2l
ger unter diesen Blimchen nicht kein Wort in Fisch wird mit je- Fisch... Komm, gehn o
Wilden leben! demm Pro- dem Tag billiger. Z

: wir essen!
Jetzt geben sie ei- N

nem sogar zu jedem
Fisch noch eine An-

spekt!

hibsch? ’

3

Es gibt gezuckerte Ach...
Sardinen, Makrelenaugen Roml...
in Aspik und Anchoviskon-
fiture, wie in Rom.

/ o E .
Jedesmal wenn wir zu ntsehuld@\

| S 8 .
Tische liegen, ist es das- . 7 Hzttslthérr;:fga!llig W|e ?! Ist der
selbe! Schnell, mach auf, 3 meinen EratAd -
Liebling! Das Kraken- W\ desshan? nlCht
-
bei Euch?

E... es hat
geklopft.

kompott wird kalt.

' Er ist mir entwischt.

Er wollte Euch besuchen. \
...Wenn er kommt, gebt
ihm rohes Fleisch. Das
beruhigt ihn manch-

Rat mal!l... Auf jeden
Fall reisen wir
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Am nachsten Tag,
im Morgengrauen..

u Ihr kehrt nach
: 4| ( Rom zurick? Aber
| wieso denn?
’

=

Das hat sich aber schnell her?
umgesprochen! Ja, es stimmt! Es
ist eine Wohnung frei! Ihr konnt

sie haben, wenn Ihr wollt!

Das war ein

S -

ch hab’ diese Ex

Wohnung bei einem Spiel
gewonnen.... Ich geb” sie Euch -

zurick...

Spiel!

Es scheint, hier ist eine
Wohnung frei? ...

T Oh, sie ist nicht
# fir mich.
X & ;
7|
{ 1
g 1]
= |
2 Sveend ] - | - |
=
v

Gut! Aufgang A,
letzte Etage, Num-
mer CLV. Soll ich’s
Euch zeigen?

Sie ist fur
unseren Barden
Troubadix.

Gefallt's
dir?

Damit du in aller Ruhe
singen kannst. Du hast uns
oft als Barbaren bezeichnet
und mit Recht. Hier in der
Trabantenstadt bist du unte
zivilisierten Leuten.

Genau das haben

wir uns auch gesagt:
die Trabantenstadt
ist das richtige fur

unseren Barden!

wieso bietet ihr mir diese
Wohnung an, du und

Die armen

Romer tun
mir leid!

Ja, sehr schon. Aber

Miraculix?

Oh, sag bloR, jetzt 3
iibertreibst du aber!



Ah, diese Ruhe! Wir
sind zwar weit weg von den
Freuden Roms... aber da-

fur diese Ruhe...

Das hort sich
an wie ein
Gerausch.
Sicher ein kleines
Tierchen, das
uber den Rasen
lauft.

ieben R-. .
l Omerlein,

immt
! a Mmeijn L

\hf
So! Jetzt N ’ st

kann ‘s los- Lied mit ei,, un
. | ¢

" Gallier
ifen an!

1

Das Haus

U in'
sturzt ein!!! Da ist ja
das Geschrei
der Fuhrleute
in Rom noch
angenehmer!

Pack die Koffer!
Wir reisen ab!

(32°)

40 * Lat.: Wie lange noch?



Und tatsachlich, am Wie? Ihrzieht X Leute, die so singen, sind

nachsten Morgen... alle aus? Nur weil ein | 2Y allem fahig! Wir haben

genug von den Barbaren!

Wir fahren nach Rom
zurick!

Gallier laut und falsch

Das ganze Gebaude ist leer, Ein Barde... Troubadix, der Barde?
mit einem Streich...Nur ein Troubadourix, glaub’ ich, Da haben dich die Gallier schén
Mieter ist noch da, ein Gallier., heillt er... reingelegt. Ganz klar: deine Mieter
siehst du nie mehr wieder!
Ein Gallier? Was
fir ein Gallier?

Wenn's dir ge-
lingt, deine Man-
ner zu iberreden,
teile ich mein
Honorar mit

Deine Garnison von Aquarium!

So leicht geb’ ich mich e
e Deine Garnison wird in die Trabanten.

nicht geschlagen! Wenn
Casar erfahrt, daR das
Gebaude leersteht, gib;
er das Projekt auf.

Aber wenn
keine Leute
mehr dasind...

mebhr... sie streiken
2 immer noch.

Ich habe euch zusammengerufen, um euch mitzu-
teilen, daR ich in allen Punkten nachgebe. Dennoch

Die Frage der Unterkunft.
Ihr habt sie noch nicht ange-
schnitten, aber ich denke mir, daR ihr
nicht langer damit einverstanden

seid, im Zelt zu schlafen...




So, es hat geklappt... aber du muBRt den Barden
aus dem Gebaude jagen, sonst treten meine Le-
gionare wieder in den Streik.

> I8 Und wie ich

/ Ich geb’ nach! Ich

geb’ nach! Ich hab’ das ers
Haus in der Trabantenstadt

beschlagnahmt. Ihr konnt ab
sofort dort wohnen!

Allerdings! Das ist
unserer unwirdig! Wir
wollen nicht langer im
Zelt schlafen!

Entweder...

den verjagen

Ah, da bist du ja wieder!
Anscheinend warst du
‘M der Grund fiir die Abreise
1"l der Romer! Schau, was du
aus unserem Dorf gemacht
hast! A

”)
(.
- >

=2
(

%
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e

Ich habe gesagt: uberall
nur noch Barbaren und...

Uberall nur noch Barbaren. Ich
wurde aus dem Haus gejagt. Sie haben
es beschlagnahmt fiir die Legionare.

Die Legionire
haben einen
der unseren verjagt,
und wir lassen
uns das gefallen?!
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Die Hohergestellten be-
kommen die Luxus-
appartements im Parterre,
die Gemeinen ziehen in

Ich habe auf dem Dach Wachen auf-
stellen lassen... Sie dienen uns als
Antennen fur den Fall, da

Gefahr droht.

die oberen Etagen...

Die Suppe wird im Atrium serviert.
Die Legionare, die Stubendienst haben,
holen sie dort ab. Gegessen wird jeweils
im Privat-Triclinium zusammen mit

den Kameraden...

Wir werden naturlich Miteigen-

tumerversammlungen abhalten...

Mir gefallt zum Beispiel die
Einrichtung des Atriums nicht...

o
ET AN

Etwas spater...

Meine Legionare
brauchen mal wieder eine
richtige Schlacht... Sie
schlaffen ab...

Das ist dein Pro-
blem. Meines ist,
dafir zu sorgen, dal
es keine Schlachten
mehr gibt.

Was ist denn an der

Einrichtung auszusetzen?,

\ Ich finde sie sehr
hibsch. . <
=]

Und die Post? Wird
die Post ausgetragen,
oder mul man sie

abholen? Und der Rasen?

Wer pflegt
den Rasen?

Das kommt vom
Dach! Die Wachen! /s

Musizieren
ist hier
verboten!

Das bring’
ich bei der

nachsten Miteigen-
tiimerversammiung
zur Sprache!




Hat jeder seinen
Zaubertrank
gekriegt?

[ Halt! Stehenbleiben!

Das hier ist
Privatbesitz!

- - s

Und auBerdem ist es
verboten, den Rasen
zu betreten!

Erstens betrete ich den Rasen
nicht, und zweitens habt ihr
Romer einen der unseren verjagt,

also werden wir jetzt
euch verjagen!

Zum Angriff!
Werft die
Eindring-

linge hinaus!!!

nicht in einem
Gebaude!!!

Aber? .. Aber! Man
schlagt sich doch

Verteilt euch!
ich nehme
Aufgang A,

Asterix und der
Rest Aufgang B!




—~

Ich sit2’in der
Badewanne! Ich sit2’
in der Badewanne!

Darf man
eintreten?

Die drei letzten
Etagen gehoren mir!

Nicht . .
Still, Obelix! Du
! 9
E?:s:::f:;én nimmst das, | Worauf wartet
beim ’ was iibrigbleibt! ihr noch?
Teutates! Runter,

beim Jupiter!

Ich hab’
doch schon
genug

Auf die
Ablosung in zwei

Stunden. Vorschrift
ist Vorschrift!

er soll mich
loslassen!

Hunde sind verboten
in dem Gebaude!

niemand! Ich
sag’ euch doch,
hier ist

niemand!

Pafit doch Die Decken
auf, bei sind hier
Belisama! , sehr niedrig!

Hort mal!
Wir haben mit alledem

Da werd’ich
ab_er was zu v gar nichts zu tun, widt lhr...
berichten haben Wir haben hier mit ein paar Freunden
bei der einen Maskenball veranstaltet, deshalb
sind wir alle als Legionare verkleidet. In

Packt sie von
hinten durch den

.na.chste.!l den anderen Wohnungen allerdings... Personaleingang,
Miteigentiimer- sagt mal, hort Ihr mir iber- beim Belenus!
versammliung! B htupt zu?




Ah, da bist du ja!...

Geh, und kehre niemals

wieder! Die Tra-

bantenstadt existiert
icht mehr!

0 ja! Zelten ist Steig end-
auch viel IB'Z: ous dar:
& ’ ewanne
O wie schon war's ) gegiinder!

Du hast recht. Ich will von

diesen Barbaren nichts mehr
horen! Soll Casar sehen, wie er
mit ihnen fertig wird... Jeden-
falls hab’ ich einen Vertrag in

der Tasche. Ich geh’ nach
Agypten und bau’ dort Pyramiden

Los, Kinder!
Zurick ins

= Das Gebaude
war nicht ibel. Ich
hab’s mir genau an-
gesehen... gar
nicht Ubel!

Gebaude sind
nicht gerade
solide ge-
baut...

Nicht, bevor wir
zu Hause sind!

Das ist die richtige Abwechs-

lung fir mich: die Gebaude

mitten in der Wiste und mit
ruhigen Mietern...

Was machen wir
jetzt,
Miraculix?

Wir lassen die
Baume wieder
wachsen.




Bei Einbruch der Dunkelheit ist

der Wald wieder zu seinem Recht
gekommen, und nur ein paar Ruinen
zeugen davon, daR es beinahe einmal
eine Trabantenstadt gegeben hatte...

. . = N " Aber nein, wir haben keine
Miraculix, unser > — A GReQMb o 3
4 ¢ Z 4 Zeit mehr! Die Wildschweine

Druide, glaubst du il janoch Zeit, sind fertig. Man wartet nur
wirklich, dal wir thhetr'ix soviel Zeit! noch auf euch!
den Lauf der Dinge
immer so aufhalten
konnen, wie wir es

getan haben?
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Und nicht weit von den romischen Ruinen, in
einer natirlichen Lichtung des Waldes, wo
sich die Wildschweine tummeln, sind unsre
Gallier wieder bei einem ihrer traditionellen
Festbankette vereint, um einen

neuen Sieg zu feiern, einen Sieg uber die
Romer, einen Sieg uber den unerbittlichen
Lauf der Zeit...
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BISHER ERSCHIENEN: |
ASTERIX DER GALLIER
ASTERLY UND momm\
ASTERIX ALS GLADIATOR
DER KAMPF DER HAUPTLINGE,
DIE GOLDENE SICHEL 1
TOUR DE FRANCE i
ASTERIX UND DIE GOTEN
ASTERIX BEI DEN BRITEN
ASTERIYX UND DIE NORMANNEN
ASTERIX ALS LEGIONAR
ASTERIX UND DER ARVERNERSCHILD
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